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Академическая поезентация курса 

Цель Ожидаемые результаты обучения (РО) Индикаторы достижения РО (ИД) 

дисциплины В результате изучения дисциплины обучающийся (на каждый РО не менее 2-х индикаторов) 

бv дет способен: 

Цель дисциплины 1. демонстрировать понимание и 1.1 исполъзовает систему 

- сформировать использование основных грамматических структур лингвистических и грамматических 

способность восточного языка в устной и письменной речи. знаний, вкточающих в себя знание 

применять 
основных фонетических, лексических, 

комплекс 
грамматических, 

компетенuий в 
словообразовательных 

области 
явлений и закономерностей 

современного 
функционирования изучаемого 

восточного языка, 
иностранного языка, его 

ПОЗВОЛЯЮЩИХ 
функциональных разновидностей. 

осуществлять 
1.2 участвует в обсуждениях, 

устные и 
используя тематическую лексику, и 

письменные 
демонстрировать её правильное 

формы общения и 
употребление. 

2. демонстрировать способность расширять свой 2.1 владеет способностью выполнять 
самостоятельно 

развивать данные 
лексический запас и использовать письменные работы, в которых 

компетенции; 
тематическую лексику в различных правильно анализируют тексты и 

определять 
контекстах делают выводы на основе прочитанного. 

основные способы 
2.2 демонстрирует способность вести 

выражения 

диалог, учитывая культурные 

семантической, 
аспекты 

общения. 
коммуникативной 3. анализировать и интерпретировать тексты 3.1 использует онлайн-ресурсы и 

и структурной 

преемственности 
на восточном языке, а также выделять ключевые приложения ДЛЯ самостоятельной 

между частями 
идеи и аргументы. практики, показывая прогресс в 

высказывания - изучении языка. 

3 .2 составляет и представляют проекты, 



а. 

демонстрируя свои композиционными 

элементами текста 

(введение, 

основная часть, 

заключение); 
выступать с 

сообщениями, 

докладами, 

презентациями, 

обзорами по 
различным 

профессиональны 
ми научным 

темам на 

восточном языке 

Зl\a\\\,\S\ 
l--;----:-=-::-:=:::-:::=::----::-::::::===~---::~====~=--i--::i"",l<Y~Л-ь_,тy~p::-::e-=.:------- ~ ~\, 4. планировать комплексное информационное 4.1 использует общ 

Пререквизиты 

Постреквизиты 

Литература и 

ресурсы 

Академическая 

политика курса в 

контексте 

университетских 

морально­

этических 

ценностей 

Политика 

оценивания и 

аттестации 

ест~е воздействие и осуществлять кросс-культурные политическую лексику \-\\-\~-
б , ~en коммуникации, осознавая культурные осо енности публицистического 1:.~i. и нюансы восточного языка эмоционального воз v cт"J\S\, деиствия на 

слушателя. 

4.2 владеет техникой устной речи и 
презентации высказывания. 

-5. обладать применять современные технологии 
и ресурсы для самостоятельного изучения 

восточного языка 

5.1 обращаются к литературным 
научным текстам, демонстрируя 

умение выделять ключевые идеи и 

аргументы. 

и 

5.2 применяет современные 
технологии и ресурсы для 

самостоятельного 

изучения восточного языка 
44345 Язык СМИ 

Литература. 
1. Войцехович И. В., Кондрашевский А. Ф. Обшественно-политический перевод. - 2002. 
2. Линь Ц., Сунь С., Жуковец В. В. Язык для специальных целей (китайский). -2018. 
3. Смолова М. А. К ПРОБЛЕМЕ УЧЕБНИКА ПО КИТАЙСКОЙ НАУЧНОЙ РЕЧИ: 
СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ РОССИЙСКИХ И КИТАЙСКИХ ИЗДАНИЙ //Обучение 
китайскому языку и культуре: прошлое, настоящее, будущее. - 2023. - С. 104-109. 
4. Зевалич О. Е. и др. Особенности перевода академической терминологии научного текста с 
китайского языка на русский (на материале сборников научных конференций): выпускная 
бакалаврская работа по направленmо подготовки: 45.03. 02-Лингвистика. -2020. 
5. ~1~~ i1Hirl~i-! о 2004 ~ о 
Интернет-ресурсы: 
1. https://www .chinesegrammarwiki.com/ 
2. https://www.chinesepod.com/ 
3. https://www .gramrnarly.com/Ыog/chinese-language/ 
4. https://chatgpt.com/ 
Правила академического поведения: 
Обязательное присутствие на онлайн-занятиях, недопустимость опозданий. Отсутствие и опоздани 
на занятия без предварительного предупреждения преподавателя оцениваются в О баллов. 
Обязательное соблюдение сроков выполнения и сдачи заданий (по СРС, рубежных, контрольньп 
лабораторных, проектных и др.), проектов, экзаменов. При нарушении сроков сдачи выполнение 
задание оценивается с учетом вычета штрафных баллов. 
Академические ценности: 
- Практические/лабораторные занятия, СРС должна носить самостоятельный, творческий характер. - Недопустимы плагиат, подлог, использование шпаргалок, списывание на всех этапах контроля. 
- Студенты с ограниченными возможностями могут получать консультационную помощь по е-адрес 
zhuldvzkunbav@gmail.com 
Критериальное оценивание: оценивание результатов обучения в соотнесенности с дескрипторам 
(проверка сформированности компетенций на рубежном контроле и экзаменах). 
Суммативное оценивание: Соответствующие сроки домашних заданий или СРС могут бьп 
продлены в случае смягчающих обстоятельств ( таких, как болезнь, экстренные случаи, аварю 
непредвиденные обстоятельства и т.д.) согласно Академической политике университета. Участи 
студента в дискуссиях и упражнениях на занятиях будут учтены в его общей оценке за дисциnли~ 
Конструктивные вопросы, диалог, и обратная связь на предмет вопроса дисциплины приветствуютс 
и поощряются во время занятий, и преподаватель при выводе итоговой оценки будет принимать в 
внимание участие каждого стvдента на занятии. 
ИНФОРМАЦИЯ О ПРЕПОДАВАНИИ, ОБУЧЕНИИ И ОUЕНИВАНИИ 

Балльно-рейтинговая буквенная система оценки 
учета vчебных достижений 

Методы оценивания 

Критериальное оценивание - процесс соотнесения реальн 
достигнутых результатов обучения с ожидаемыми результатам 
обучения на основе четко выработанных критериев. Основано 1-
формативном и суммативном оценивании. 

Оценка Цифрово Баллы, 
й % 
эквивале 

нт 

содержан 

не 

Оценка по 

традиционно 

й системе 



/ 
/ 

J 

' 

А 

А-

В+ 

в 

В-

С+ 

с 

С-

D+ 
D 
FX 
F 

Неделя 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

баллов 
Формативное оцени ванне - вид оценивания, который проводи

тся 

ходе повседневной учебной деятельности. Является текущи 

показателем успеваемости. Обеспе
чивает оперативную взаимосвя~ 

между обучающимся и преподавателем. 
Позволяет определи, 

4,0 95-100 Отлично возможности обучающегося, выявить трудности, ПОМОЧЬ 

3,67 90-94 
достижении наилучших результ

атов, своевременно корректиро
ва1 

преподавателю образовательный пр
оцесс. Оценивается выполнею, 

3,33 85-89 Хорошо заданий, активность работы в аудитории во время лекци1 

семинаров, практических занятий (диск
уссии, викторины, дебап 

круглые столы, лабораторные работы и т. д.). Оцениваютс 

приобретенные знания и компет
енции. 

Суммативное оценивание - вид оценивания, который проводите
 

по завершению изучения разд
ела в соответствии с програ

мме 

дисциплины. Проводится 3-4 раза за семестр при выполнении СРС 

Это оценивание освоения ожидаемых 
результатов обучения 

соотнесенности с дескрипторами. Позволяет определять 

фиксировать уровень освоения дисциплины за определенны 

период. Оцениваются результаты обvч
ения. 

3,0 80-84 Формативное и суммативное Баллы % содержание 

оценивание 
Преподаватель вносит свою 

Преподаватель вносит свои ви
ды разбалловку в пункты в 

оценивания либо использует соответствии с календар
ем 

предложенный вариант 
(графиком). 

Не изменяются экзамен 

и итоговый балл по 

лисциrmине. 
'" 

2,67 75-79 Активность на лекциях 
-

2,33 70-74 Работа на практических занятиях
 25 

2,0 65-69 Удовлетвори Самостоятельная работа 
25 

1,67 60-64 тельно Проектная и творческая 10 

деятельность 

1,33 55-59 Итоговый контооль (экзамен) 
40 

1 ,О 50-54 итого 100 

0,5 25-49 Неу довлетво 

о 0-24 рительно 

еализации соде жания дисципли
ны. Методы п еподавания и об 

чения. 

Название темы 
Кол-во Макс. 

МОДУ ЛЬ 1 Введение в китайский язык 

пз з i!~: Жiill 

m3~~m~~mc~iЩ,m3iЩ,~iЩ)
 

пз 4 1iJ ~: fв11ti 1iJ .fD J3i~ 1iJ 
пз 4 1:iJ т (r-J м МJ #1 iЩ ff 

СРОП 1. Перевод текста «irJ-fЛ.:rf:п$j!~11'JJlj~~» С
РО 1 

ПЗ 5 iЩИ:$ ~М]iЩ~ 

ПЗ5 iЩ i[ $ (r,J tJj :;$: ~:@:, iЩ (r,J МJ fix; 1J А 

пз 6 Ш §" (r-J::z ft1JOO 
П 3 6 )( ft.x;j ift § (r,J fj P[aj ,& jf; ~ ffl 

П 3 7 * i!E i! §" (r,J JJ5 !1: 

С РО 2. :=}c-=f" * iIE i! § -tf :i: ~ 1-t ili: Jf i:p (r,J -tь fs" м .;л * ( 
.т i:i~ .,i::; ,х.. сочинение) 

пз 8 □i! ~ >Ji! 

часов балл 

2 
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1 

1 
2 

1 
2 

3 
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20 

20 

20 

10 

10 
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Рубежный контроль 1 
МОПУЛЬ 2 Способы постановки вопроса 

\, 
9 ПЗ9-t5~~tff,~~* l ~ пз 9 *Щ:~, 45 ~ ~tff,,&~~ ,ё 

2n СРОП з. Пересказ диалога «iй.i!в'-Jl:#» СРС 3• l - \s 

10 пз 1 О j:,li Щ]~ 1 --пз 1 о ~3~~1ШIO*~iЁJj[ 2 is 
СРОП 4. Консультация по выполнению СРС 3. 1 

11 пз 11 ~Jt{,t.3(:~~ 1 
пз 11 Jt f t :tzr1f PJ fJ IJ/l1J ~ х ft 3t тЕ 2 15 
СРО 3. X'J ~ q:i Jt х ~ ~х * Ш {т Я-fJт ,ж ,~ ~r.t i-1§~ *□ i~HC !МЧiЕ ( презентация) 1 

12 пз 12 ~#Щ]~ !::3Jxt~ 1 
пз 12 ~#Ш~(fJ~#.\&~~11 2 15 

13 пз 13 IHf !::3~шв~л~ 1 
пз 1 з D~Ф(fJfoJ~&~M~1.5~ 2 ]5 
СРОП 5. Пересказ романа «tt~~» на китайском языке СРС 4. ) 

14 пз 14 ~~~>) q:i в'-J~{~ti:* ] 
пз 14 tE~~~*°шfflfiFftE~>J * в'-Jf:tm 2 10 

15 пз 15 *SIY.~~~>) (flfiJ~ 1 
ПЗ15*SIY.~~tE~#*°~~П-~l'fJ** 2 
СРО 4. Контрольная работа 1 15 

Рубежный контроль 2 100 
Итоговый контРоль (экзамен) 100 
ИТОГО за дисциплину 100 

--

Критерии оценки итогового экзамена 
Критериальное оценивание: оценивание результатов обучения в соотнесенности с 
дескрипторами (проверка сформированности компетенций на рубежном контроле и 
экзаменах). 

№ Критерий/ба Отлично Хорошо У довлетворительн Неудовлетворительно 
лл о 

90-100 % (27-30 70-89 % (21-26 б) 50-69 % (15-20 б) 25-49 % (8-14 0-24 % (О-
б) б) 7 б) 

1 Знание и Глубокие Твердые и Частичные знания в Неправильны Незнание 
вопрос понимание исчерпывающие достаточно понимании е ответы на основных 

30 знания по всему полные знания основного вопросы понятий, 
баллов программному всего программного билета; теорий. 

материалу; программного материала; грубые Нарушени 
понимание материала, правильные, без ошибки в е Правил 
сущности и последовательные грубых ошибок ответе. проведен и 

взаимосвязи , правильные, ответы на я 

рассматриваемых конкретные поставленные итогового 

процессов и ответы на вопросы; контроля 

явлений; поставленные недостаточное 

свободное вопросы; владение 

владение достаточное материалами 

материалами владение рекомендованной 
рекомендованной материалами литературы 

литературы рекомендованной 

литературы 

2 Применение Полное Частичное Материал излагается Непонимание Неумение 

вопрос 1с конкретным выполнение выполнение фрагментарно, с сущности применять 

30 практическим учебного учебного задания, нарушением излагаемых знания, 

баллов заданиям задания, неполный, местами логической вопросов; неумение 

оазвеонvтый, аргументированны последовательности, неvвеоенные и делать 



cJ I Q 1.а 1 ~ 1 ё 1 ~ 1 Е IJi 1 1 

аргументированны й отвеr на допущены неточные выводы й отвеrна поставленный фактические и отвеrы. и 
поставленный вопрос. смысловые обобщения. 
вопрос. 

неrочности, Нарушение 
теореrические Правил 
знания курса проведения 

использованы итогового 

поверхностно. контроля 3 Оценивание и Последова:гельное, Незначительные Выводы по заданию Задание Задание не 
вопрос анализ, логичное и ошибки в неконкретны и выполнено с выполнено 40 обоснование правильное обобщениях неубедительны, грубейшими 
баллов полученного обоснование и выводах, имеются ошибками, Нарушени 

результата научных которые не стилистические и ответы на е Правил 
положений, влияют на грамма:гические вопросы проведени 

грамотность, хороший общий ошибки. неполные, я 

соблюдение уровень арrументация итогового 

норм научного выполнения 

~си _ -f:~· ьзованы контроля. 
1 / ,, ' 

языка. задания. / ~У-С ~ t,ii,CШ1fiQ, •. 
'. ( "" ' < , '<-

Преподаватель __________ ___,_=Ч~А:__:_--=:,__-____ _ Кунбай Ж.К. 
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п
р
и
м
е
р
ы
 и
 ц
и
т
а
т
ы
 и
з
 

~а
ка

де
ми

че
ск

их
 и
ст
оч
ни
ко
в.
 

!«Х
ор
ош
о>

► 
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6.
2%

 
!П
он
им
ан
ие
 р
ол
и 

в
о
с
т
о
ч
н
о
а
з
и
а
т
с
к
и
х
 я
з
ы
к
о
в
 с
 

!
п
р
и
м
е
р
а
м
и
 и
з 
э
к
о
н
о
м
и
к
и
,
 

к
у
л
ь
т
у
р
ы
 и
 п
о
л
и
т
и
к
и
.
 

Н
е
к
о
т
о
р
ы
е
 а
рг
ум
ен
ты
 

~
п
о
д
к
р
е
п
л
е
н
ы
 с
с
ы
л
к
а
м
и
 н
а
 

и
с
т
о
ч
н
и
к
и
.
 

на
ли
зи
ру
ет
 д
ву

ст
ор

он
не

е 
Уч
ит
ыв
ае
тс
я 
вл
ия
ни
е 

~ 
~
 

ли
ян
ие
: 
ка

к 
гл

об
ал

из
ац

ия
 

гл
об

ал
из

ац
ии

 и
 

по
со

бс
тв

уе
т 
из
уч
ен
ию
 я
зы
ко
в 
и 

ра
сп
ро
ст
ра
не
ни
е 
яз
ы~
ов
, 
но

 
ка

к 
я
з
ы
к
и
 в
л
и
я
ю
т
 н
а 
м
и
р
о
в
ы
е
 

ан
ал

из
 п
о
в
е
р
х
н
о
с
т
н
ы
и
 и
л
и
 н
е 

пр
оц
ес
сы
. 
А
р
r
у
м
е
н
т
ы
 о
с
н
о
в
а
н
ы
 

во
 в
се

х 
ас
пе
кт
ах
. 

н
а
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
т
е
л
ь
с
к
и
х
 д
а
н
н
ы
х
.
 

~
<
У
д
о
в
л
е
т
в
о
р
и
т
е
л
ь
н
о
»
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-1

3.
32

%
 

О
г
р
а
н
и
ч
е
н
н
о
е
 п
о
н
и
м
а
н
и
е
.
 

П
р
и
м
е
р
ы
 и
 ц
и
т
а
т
ы
 н
е
п
о
л
н
ы
е
 и
л
и
 

н
е
 с
о
в
с
е
м
 р
е
л
е
в
а
н
т
н
ы
.
 

1 П
ри

су
тс

тв
уе

т 
ог

ра
ни

че
нн

ый
 

!а
н
а
л
и
з
,
 а
р
г
у
м
е
н
т
ы
 ч
а
с
т
и
ч
н
о
 

н
е
у
б
е
д
и
т
е
л
ь
н
ы
.
 

~
<
Н
е
у
д
о
в
л
е
т
в
о
р
и
т
е
л
ь
н
о
»
 

I0
-8

.8
2%

 

[ов
ер
хн
ос
тн
ое
 п
о
н
и
м
а
н
и
е
 и
л
и
 е
го
 

т
с
у
т
с
т
в
и
е
.
 П
р
и
м
е
р
ы
 и
 с
с
ы
л
к
и
 

т
с
у
т
с
т
в
у
ю
т
.
 

~тс
ут

ст
ви

е 
ан
ал
из
а 
ил
и 
ош
иб
ки
 в
 

а
к
т
о
в
к
е
 г
л
о
б
а
л
и
з
а
ц
и
и
 и
 в
л
и
я
н
и
я
 

ы
к
о
в
.
 

П
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
и
е
 

~ек
ом

ен
да

ци
и 
дл
я 

с
и
л
е
н
и
я
 р
о
л
и
 

в
о
с
т
о
ч
н
о
а
з
и
а
т
с
к
и
х
 

~з
ык
ов
 

П
р
е
д
л
о
ж
е
н
ы
 у
б
е
д
и
т
е
л
ь
н
ы
е
 

е
к
о
м
е
н
д
а
ц
и
и
 д
л
я
 и
н
т
е
г
р
а
ц
и
и
 

в
о
с
т
о
ч
н
о
а
з
и
а
т
с
к
и
х
 я
з
ы
к
о
в
 в
 

б
р
а
з
о
в
а
т
е
л
ь
н
ы
е
 с
и
с
т
е
м
ы
 и
 

м
е
ж
~
н
а
р
о
д
н
ы
е
 п
р
о
е
к
т
ы
.
 

1 Ре
ко
ме
нд
ац
ии
 п
ре

дс
та

вл
ен

ы,
 н
'О

rр
ан

ич
ен

ны
е 
ил
и 
не
уб
ед
ит
ел
ьн
ые
~с
ут
ст
ви
е 
ре

ко
ме

нд
ац

ий
 и
ли

 о
ни
 

не
ко
то
ры
е 
ид
еи
 н
уж

да
ют

ся
 в
 

ре
ко
ме
нд
ац
ии
, 
ча

ст
ич

но
 

л
и
ш
х
о
м
 о
б
щ
и
е
 и
 н
е 
п
о
д
к
р
е
п
л
е
н
ы
 

Е
о
р
а
б
о
т
к
е
 и
л
и
 н
е
 о
х
в
а
т
ы
в
а
ю
т
 
в
ы
х
о
д
я
щ
и
е
 з
а
 р
а
м
к
и
 т
е
м
ы
.
 

н
а
л
и
з
о
м
.
 

!С
тр

ук
rу

ра
 и
 л
ог

ик
а 

!и
зл
ож
ен
ия
 

С
Р
О
2
.
 К
о
н
т
~
 

К
р
и
т
е
р
и
й
 

lл
ог
ич

но
е 
и 
по

сл
ед

ов
ат

ел
ьн

ое
 

!сс
е 
с 
ч
е
т
к
о
й
 с
т
р
у
ю
у
р
о
й
 

в
в
е
д
е
н
и
е
,
 
о
с
н
о
в
н
а
я
 ч
а
с
т
ь
,
 

а
к
л
ю
ч
е
н
и
е
 ). 
И
с
п
о
л
ь
з
у
ю
т
с
я
 

в
я
з
у
ю
щ
и
е
 ф
р
а
з
ы
 и
 п
е
р
е
х
о
д
ы
.
 

с
<
О
т
л
и
ч
н
о
»
 

13
6-

40
%

 

в
с
е
 а
с
п
е
к
т
ы
 п
р
о
б
л
е
м
ы
.
 

1В
 ц
ел

ом
 с
тр

ук
ту

ра
 с
об

лю
де

на
, 

/С
тр

ук
ту

ра
 н
ар
уш
ен

а,
 н
ек
от
о~
ые
 

но
 е
ст
ь 
не
зн
ач
ит
ел
ьн
ые
 

jч
ас

ти
 н
е 
св
яз
ан
ы 
м
е
ж
д
у
 с
об

ои
. 

v~
оr
ич
ес
ки
е 
п
р
о
б
е
л
ы
 и
л
и
 

!п
ро

бл
ем

ы 
с 
пе

ре
хо

да
ми

 м
е
ж
д
у
 

!
ч
а
с
т
я
м
и
.
 

!
«
Х
о
р
о
ш
о
»
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% 
t< У
д
о
в
л
е
т
в
о
р
и
т
е
л
ь
н
о
»
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%

 
!О

фо
рм

ле
ни

е 
и 
ст
ру
кr
ур
а 
/Р

аб
от

а 
ст

ру
юу

ри
ро

ва
на

 л
ог

ич
но

 1
В 
це
ло
м 
ст

ру
кт

ур
а 
со
бл
юд
ен
а,
 
Ст
ру
юу
ра
 н
е 
вс

ег
да

 ч
ет
ка
я,
 ч
ас
ти

 
р
а
б
о
т
ы
 

(в
ве

де
ни

е,
 о
сн
ов
на
я 
ча

ст
ь,

 
н
о
 в
ст

ре
ча

ют
ся

 л
ог

ич
ес

ки
е 

ан
ал
из
а 
не

 с
в
я
з
а
н
ы
 м
е
ж
д
у
 с
об

ой
. 

вы
во

д)
. 
В
с
е
 ч
а
с
т
и
 с
в
я
з
а
н
ы
 и
 

п
р
о
б
е
л
ы
 и
л
и
 п
о
в
т
о
р
е
н
и
я
.
 

г
а
.
 

!Э
сс

е 
н
е
с
т
р
у
к
т
у
р
и
р
о
в
а
н
н
о
е
,
 т
р
у
 д
н
о
 

\с
ле
до
ва
ть
 л
ог
ик
е 
из

ло
же

ни
я.

 

[
<
Н
е
у
д
о
в
л
е
т
в
о
р
и
т
е
л
ь
н
о
»
 

[О
-

19
.6

%
 

о
г
и
к
а
 и
 с
т
р
у
к
r
у
р
а
 р
а
б
о
т
ы
 н
а
р
у
ш
е
н
ы
,
 

а
с
ти
 р
а
б
о
т
ы
 б
ес

св
яз

ны
. 

! 



Я
з
ы
к
 1

1 
с
т
и
л
ь
 и
з
л
о
ж
е
н
и
я
 
Я
с
н
ы
й
 и
 п
ос

ле
до

ва
те

ль
ны

й 
В
 ц
е
л
о
м
 с
ти
ль
 а
к
а
д
е
м
и
ч
е
с
к
и
й
,
 
П
р
и
с
у
т
с
т
в
у
ю
т
 о
ш
и
б
к
и
,
 

М
н
о
г
о
 о
ш
и
б
о
к
 в
 я
з
ы
к
е
 и
 с
ти

ле
, 
ч
т
о
 

1 

а
к
а
д
е
м
и
ч
е
с
к
и
й
 с
т
и
л
ь
.
 

н
о
 в
с
т
р
е
ч
а
ю
т
с
я
 с
т
и
л
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
е
 
з 
а
т
р
у
д
н
я
ю
щ
и
е
 п
о
н
и
м
а
н
и
е
.
 

з
а
т
р
у
д
н
я
е
т
 п
о
н
и
м
а
н
и
е
.
 

И
с
п
о
л
ь
з
у
ю
т
с
я
 п
ра
ви
ль
ны
е 

и
 г
р
а
м
м
а
т
и
ч
е
с
к
и
е
 о
ш
и
б
к
и
.
 

И
с
п
о
л
ь
з
у
е
м
а
я
 л
е
к
с
и
к
а
 ч
а
с
т
и
ч
н
о
 

А
к
а
д
е
м
и
ч
е
с
к
и
й
 с
т
и
л
ь
 н
е
 с
о
б
л
ю
д
ё
н
.
 

r
г
е
р
м
и
н
ы
 и
 т
е
м
а
т
и
ч
е
с
к
а
я
 л
е
кс
ик
а
.
 

н
е
к
о
р
р
е
к
т
н
а
.
 

О
ш
и
б
о
к
 н
ет

 и
л
и
 о
н
и
 

н
е
з
н
а
ч
и
т
е
л
ь
н
ы
.
 

-
П
о
н
и
м
а
н
и
е
 к
у
л
ь
т
у
р
н
ы
х
 и
 Т
оч
но
 о
пр
ед
ел
ен
ы 
ку

ль
ту

рн
ые

 и
 
К
у
л
ь
т
у
р
н
ы
е
 а
сп

ек
ты

 
!У
ка
за
ны
 н
ек
от
ор
ые
 к
ул
ьт
ур
ны
е 

От
су
тс
тв
уе
т 
п
о
н
и
м
а
н
и
е
 к
у
л
ь
т
у
р
н
о
г
о
 

к
о
н
т
е
к
с
т
у
а
л
ь
н
ы
х
 

к
о
н
т
е
к
с
т
у
а
л
ь
н
ы
е
 о
с
о
б
е
н
н
о
с
т
и
 

р
а
с
с
м
о
т
р
е
н
ы
,
 н
о
 а
н
а
л
и
з
 н
е
 

~
а
с
п
е
к
т
ы
,
 н
о
 и
х
 с
в
я
з
ь
 с
 т
е
к
с
т
о
м
 

к
о
н
т
е
к
с
т
а
 и
л
и
 с
д
е
л
а
н
ы
 
н
е
в
е
р
н
ы
е
 

~
с
п
е
к
т
о
в
 

tr
ек

ст
а,

 т
а
к
и
е
 к
а
к
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
 
в
с
е
г
д
а
 д
е
т
а
л
е
н
 и
л
и
 г
л
у
б
о
к
.
 

~
о
г
р
а
н
и
ч
е
н
а
 и
л
и
 п
о
в
е
р
х
н
о
с
т
н
а
.
 

!
В
Ы
В
О
Д
Ы
.
 

~
л
ю
з
и
й
 и
 к
у
л
ь
т
у
р
н
ы
х
 с
им
во
ло
в.
 

П
р
и
в
е
д
е
н
ы
 с
с
ы
л
к
и
 н
а 

р
е
л
е
в
а
н
т
н
ы
е
 и
с
т
о
ч
н
и
к
и
.
 

С
т
р
у
к
т
у
р
а
 и
 л
о
г
и
к
а
 

[А
на
ли
з 
по

сл
ед

ов
ат

ел
ен

, 
В
 ц
ел
ом
 с
тр

ук
ту

ра
 с
об

лю
де

на
, 

Ст
ру

кт
ур

а 
не
 в
се

гд
а 
че
тк
ая
, 
ча

ст
и 

Ло
ги
ка
 а
на
ли
за
 н
ар

уш
ен

а,
 с
тр

ук
ту

ра
 

а
н
а
л
и
з
а
 

!
С
т
р
у
к
т
у
р
и
р
о
в
а
н
 и
 л
о
г
и
ч
н
о
 

н
о
 в
с
т
р
е
ч
а
ю
т
с
я
 л
о
г
и
ч
е
с
к
и
е
 

а
н
а
л
и
з
а
 п
л
о
х
о
 с
в
я
з
а
н
ы
 м
е
ж
д
у
 

н
е
 п
р
о
с
л
е
ж
и
в
а
е
т
с
я
.
 

в
ы
с
т
р
о
е
н
 (
вв

ед
ен

ие
, 
о
с
н
о
в
н
а
я
 

п
р
о
б
е
л
ы
 и
л
и
 п
ов
то
ре
ни
я.
 

с
о
б
о
й
.
 

~а
ст
ъ,
 в
ыв
од
).
 В
с
е
 э
л
е
м
е
н
т
ы
 

~
а
н
а
л
и
з
а
 в
з
а
и
м
о
с
в
я
з
а
н
ы
.
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Jt
Jt
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11
Jr
5t
fJ
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Ш:
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i~
~~
~t
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1i
Е(

пр
ез
ен

та
ци
я)

 (1
2%

 о
т 

10
0%

 Р
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.
.
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., 
К
р
и
т
е
р
и
й
 

,
<
О
т
л
и
ч
н
о
»
 

<
Х
о
р
о
ш
о
»
 

,
<
У
д
о
в
л
е
т
в
о
р
и
т
е
л
ь
н
о
»
 

~<
Не
уд
ов

ле
тв
ор
ит
ел

ьн
о»
 

10
.8

-1
2%

 
9-

10
.6

8%
 

5-
8.

88
%

 
О
-

5.
88

%
 

Г
р
а
м
м
а
т
и
ч
е
с
к
и
й
 а
н
а
л
и
з
 
Г
л
у
б
о
к
и
й
 р
аз
бо
р 
гр
ам
ма
ти
че
ск
их
 

[А
на

ли
з 
гр

ам
ма

ти
че

ск
их

 
Пр

ис
ут

ст
ву

ет
 о
г
р
а
н
и
ч
е
н
н
ы
й
 

rр
ам

ма
ти

че
ск

ий
 а
на

ли
з 
от
су
тс
тв
уе
т 

к
о
н
с
т
р
у
к
ц
и
й
 (
н
а
п
р
и
м
е
р
,
 

к
о
н
с
т
р
у
к
ц
и
й
 п
р
е
д
с
т
а
в
л
е
н
,
 

~
н
а
л
и
з
:
 о
х
в
а
ч
е
н
ы
 т
о
л
ь
к
о
 б
а
з
о
в
ы
е
 

и
л
и
 с
о
д
е
р
ж
и
т
 с
у
щ
е
с
т
в
е
н
н
ы
е
 о
ш
и
б
к
и
.
 

ис
по
ль
зо
ва
ни
е 
ст

ру
кт
ур

 с
 ~

/~
, 

н
о
 н
е
д
о
с
т
а
т
о
ч
н
о
 г
л
у
б
о
к
 и
л
и
 к
о
н
с
т
р
у
к
ц
и
и
 б
ез
 у
г
л
у
б
л
е
н
н
о
г
о
 

Пр
им

ер
ы 
не

 с
оо
тв
ет
ст
ву
ют
 к
он

те
кс

ту
. 

~
с
л
о
ж
н
ы
е
 к
о
м
п
л
е
м
е
н
т
ы
,
 м
о
д
а
л
ь
н
ы
е
 

с 
н
е
б
о
л
ь
ш
и
м
и
 о
ш
и
б
к
а
м
и
 в
 
ра
зб
ор
а.
 

rч
ас
ти
цы
).
 В
с
е
 п
р
и
м
е
р
ы
 т
о
ч
н
о
 

п
р
и
м
е
р
а
х
.
 

!
С
о
о
т
в
е
т
с
т
в
у
ю
т
 к
о
н
т
е
к
с
т
у
.
 

Л
е
к
с
и
ч
е
с
к
и
й
 а
н
а
л
и
з
 

Д
е
т
а
л
ь
н
ы
й
 р
а
з
б
о
р
 к
л
ю
ч
е
в
о
й
 л
е
к
с
и
к
и
 О
п
и
с
а
н
ы
 к
л
ю
ч
е
в
ы
е
 с
ло

ва
 и
 О
гр
ан
ич
ен
но
е 
оп

ис
ан

ие
 л
ек
си
ки
. 

От
су
тс
тв
ие
 а
на

ли
за

 л
ек
си
ки
 и
ли
 

(
и
д
и
о
м
ы
,
 ч
э
н
ъ
ю
и
,
 п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
е
 ф
ра

зы
, 
но

 б
ез
 д
ет

ал
ьн

ог
о 

Н
е
к
о
т
о
р
ы
е
 п
р
и
м
е
р
ы
 н
е 
о
т
р
а
ж
а
ю
т
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
 н
е
п
р
а
в
и
л
ь
н
ы
х
 

гr
ер
ми
ны
).
 П
р
и
в
о
д
я
т
с
я
 п
р
и
м
е
р
ы
 

ра
зб

ор
а 
ко

нт
ек

ст
а 
и
л
и
 

п
о
л
н
о
г
о
 с
м
ы
с
л
а
 с
л
о
в
.
 

п
р
и
м
е
р
о
в
.
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
я
 с
л
о
в
 в
 к
о
н
т
е
к
с
т
е
 и
 и
х
 
о
т
т
е
н
к
о
в
 з
н
а
ч
е
н
и
й
.
 

о
т
т
е
н
к
и
 з
н
а
ч
е
н
и
й
.
 

А
н
а
л
и
з
 с
т
и
л
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
х
 

О
п
и
с
а
н
ы
 о
с
о
б
е
н
н
о
с
т
и
 с
т
и
л
я
 

У
 к
а
з
а
н
ы
 с
т
и
л
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
е
 

д.
на
ли
з 
ст

ил
я 
по
ве
рх
но
ст
ны
й,
 б
ез

 
От

су
тс

тв
ие

 а
на

ли
за

 с
ти

ля
 и
л
и
 

о
с
о
б
е
н
н
о
с
т
е
й
 

( о
ф
и
ц
и
а
л
ь
н
ы
й
,
 х
у
д
о
ж
е
с
т
в
е
н
н
ы
й
,
 

ос
об
ен
но
ст
и,
 н
о 
не
 в
се

гд
а 

п
р
и
м
е
р
о
в
 и
л
и
 с
л
а
б
о
 с
в
я
з
а
н
н
ы
й
 с
 

н
е
п
р
а
в
и
л
ь
н
о
е
 о
п
р
е
д
е
л
е
н
и
е
 

р
а
з
г
о
в
о
р
н
ы
й
)
,
 а
 т
а
к
ж
е
 в
л
и
я
н
и
е
 с
т
и
л
я
 
~
я
с
н
о
,
 к
а
к
 о
н
и
 в
л
и
я
ю
т
 н
а
 

r
r
е
к
с
т
о
м
.
 

с
т
и
л
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
х
 х
а
р
а
к
т
е
р
и
с
т
и
к
 т
е
к
с
т
а
.
 

н
а
 в
о
с
п
р
и
я
т
и
е
 т
ек
ст
а.
 А
р
г
у
м
е
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